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‘ drub mit der bedeutung @flog, es ist wie émfgog E'regog der gleich-
| namige andere, der andere theil der seele. das litth. draugas, lett.
" draugs musz von den Slaven entlehnt sein, weil es sich von antras,
| ohtrs entfernt. ich habe nicht gefunden, dasz unser ander jemals
i einen alter ego bezeichnete; merkwiirdig lieszen, nach jenen worten
des Toxaris, die Skythen nicht iiber drei blutsfreunde zu. Aber man
139 wird natiirlich finden, dasz vilker, die freundschaft so heilig hielten,
wie Skythen und Deutsche, den Orestes und Pylades, den Castor und
Pollux, oder unter welchen namen sie diese wesen kannten, gottlich
verehrten.
Noch einige ziige aus rauher vorzeit sollen fiir den zusammen-
| hang dieser volker untereinander gleich starkes zeugnis ablegen.
Durch nichts kann liebe und treue von den menschen heftiger
| an den tag gelegt werden als dadurch, dasz man einem theuren ver-
‘ storbnen in den tod zu folgen bereit ist. bei den Indern verbrannten
sich eltern mit des geliebten sohnes leichnam, am hiufigsten aber
geschah, dasz die ehfrau ihren mann in den tod begleitete: bis auf
i heute herscht das mitverbrennen der weiber in Indien. Herodot 5, 5
erzihlt, dasz bei thrakischen vilkern nach des mannes absterben er-
forscht werde, welche von seinen frauen ihm die lichste gewesen sei,
und dasz man diese hernach auf seinem grabe tidte; Mela 2, 2 mel-
det das als allgemeinen getischen brauch. er war aber auch unter
den Skythen im schwang (Her. 4, 71: 7@y mallaxéwy pley dmo-
nvi§avres) wie unter den alten Hellenen (Pausan. 4, 2: yuraixes
T T0Eis mPoumodavoiol micw Toig avdpdow EavTag EmixaTé-
oga&ar.) von den Herulern versichert ihn Procop de bello goth. 2, 14
und unser nordisches alterthum gewihrt riithrende beispiele, Nanna
i ward mit Baldr verbrannt, Brynhild verordnete, dasz sie mit Sigurd
verbrannt wiirde. von Gunnhild, Asmunds ehfrau meldet Saxo gramm.
ed. Mill. p. 46: ne ei super esset spiritum sibi ferro surripuit virum-
il que fato insequi quam vita deserere praeoptavit. hujus corpus amici
sepulturae mandantes mariti cineribus adjunxerunt, dignam ejus tumulo
rati, cujus caritatem vitae praetulerat. “wenn ich ihm nachfolge’ sagt
Brynhild Véls. cap. 31, “fallt ihm die schwere thiir der unterwelt nicht
‘ auf die ferse’, es war mit dem glauben an ein kiinftiges leben und
i an den dienst, welchen die frau dem gatten auch dann zu leisten
i schuldig sei, eng verwachsen. der Gudrun gereicht es zum vorwurf,
dasz sie ihren gemahl iiberlebte: sm®mri veri Godrin frumver sinom
i | 140 at fylgja daudom. Swem. 224P. Noch in den gedichten des mittelalters
bricht der altheidnische sinn durch:
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‘ouch sol ich mich niht stmen me,

ich wirde din geselle

ze himel oder zer helle,

gl swederhalp wir miiezen sin.  Wigal. 7705.

{8 sus lac si klagende ob im tot. 7744. vgl. 10012. 10050.
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die jiingere zeit findet das blosz schon oder riihrend, in der alten war
es herkommen und gesetaz.
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